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Upozornenie pre spotrebitelov:
Nasledovna informacia sa vztahuje len
na zariadenia predavané v krajinach
s platnou legislativou a smernicami EU
Vyrobcom tohto produktu je spolocnost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zéleZitosti tykajtcich
CLASS 1 sa nariadeni EMC a bezpecnosti produktu je
spolo¢nost Sony Deutschland GmbH,
LASER FRODUCT Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom akychkolvek servisnych

Z bezpec¢nostnych dovodov nainstalujte
toto zariadenie len do pristrojovej dosky
v automobile. Podrobnosti o montaZi

a zapojeniach st uvedené v dodavanom
navode Montaz/Zapojenia.

Stitok s oznacenim klasifikdcie zariadenia sluzieb alebo zarucnych zélezitosti pozri adresy
LASEROVY VYROBOK 1. TRIEDY poskytnuté v samostatnych dokumentoch
je umiestneny na spodnej Casti Sasi. tykajuicich sa servisu a zaruky.

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurdpskej unii a ostatnych
eurdpskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, ze s vyrobkom nemoZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zne$kodnenie,
pomoZete zabranit potencidlnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by v opa¢nom
pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recykldcia materidlov pomdha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recykldcii tohto vyrobku kontaktujte prosim vas§ miestny
alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakupili.

ZAPPIN a Quick-BrowZer st obchodné znacky
spolo¢nosti Sony Corporation.

Windows Media je obchodna znacka alebo
ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych krajinach.

Tento produkt je chraneny konkrétnymi
duSevnymi vlastnickymi pravami spolo¢nosti
Microsoft Corporation. PouZivanie alebo
distribucia takejto technolégie mimo tohto
produktu su bez licencie spolo¢nosti Microsoft
alebo autorizovaného zastupcu spolo¢nosti
Microsoft zakdzané.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano a iPod
je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc.,
registrovand v USA a dalSich krajinach.

Technolégia koédovania zvuku MPEG Layer-3
a patenty st pouzivané v licencii spolo¢nosti
Fraunhofer IIS a Thomson.

CDX-GT550Ul
4-198-109-31(1)
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Upozornenie pre pripad montaze

v automobile bez pozicie ACC

Nastavte funkciu automatického tplného
vypnutia (Auto Off) (str. 19).

Zariadenie sa Gplne a automaticky vypne

v nastavenom ¢ase po normalnom vypnuti,
¢im sa predide vybitiu autobatérie.

Ak nenastavite funkciu automatického tipIného
vypnutia (Auto Off), vZdy po vypnuti
zapalovania zatlaéte a pridrite

tak, aby sa vyplo zobrazenie na displeji.

3
% CDX-GT550UI
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Zaciname Vyhladavanie skladby
Prehravatelné disky .. ........... ... ... .. 6 Vyhladavanie skladby podla nazvu
Resetovanie zariadenia . .................. 6 — Quick-BrowZer™ ... ... .. .......... 15
ZruSenie rezimu DEMO .................. 6 Vyhladavanie pomocou preskakovania
Nastavenie hodin........................ 6 poloziek — Rezim Jump .............. 15
Vybratie predného panela . ................ 6 Vyhladavanie podla abecedy

Nasadenie predného panela. . ............ 7 — Alphabet Search .................. 16

Vyhladavanie skladby poc¢ivanim pasazi

Umiestnenie ovladacich prvkov skladieb — ZAPPIN™ . . .. .. ......... 16

a zakladné operacie

Nastavenia zvuku a Menu Setup

Zariadenie................ ... ... ... 8 (Nastavenia)
Radio Zmena nastaveni zvuku . ................ 17
Nastavenie zvukovych charakteristik. . . . . 17
UloZenie stanic do pamiite a ich prijem. . .. .. 10 vyuzivanie zloZitejsich zvukovych funkcii
Automatické ukladanie stanic — BTM . ... 10 — Advanced Sound Engine .. ............ 17
Manuélne uloZenie stanic ... ........... 10 Nastavenie kvality zvuku
Prijem uloZenych stanic ............... 10 — EQ7Preset. . ..., 17
Automatické ladenie . ... .............. 10 Nastavenie krivky ekvalizéra
RDS ... 10 —EQ7Setting. ..........oovuini.... 17
Popis ... 10 Optimalizacia zvuku pomocou funkcie
Nastavenie AFaTA ............... ... 11 Time Alignment
Vyber PTY ... 11 — Listening Position .. ............... 18
Nastavenie CT. ...................... 11 Nastavenie polohy po&ivania .. ........ 18
DM+ Advanced ............... ... ... 19
CD prehravac PouZzivanie zadnych reproduktorov ako
subwoofera — Rear Bass Enhancer. . .. .. 19
Zobrazované polozky ................. 12 Uprava nastaviteInych poloziek — SET .... 19

Opakované prehravanie a prehrdvanie
v ndhodnom poradi

Dalsie funkcie

(Repeat a Shuffle Play)................ 12
. . PouZivanie volitelnych zariadeni . ......... 20
USB zariadenia Doplnkové audio zariadenie. . .......... 20
Prehravanie z USB zariadenia. ............ 12 Dialkové ovlddanie RM-X114.. ... 2
Zobrazované polozky ................. 13

Opakované prehravanie a prehravanie
v ndhodnom poradi

Dalsie informacie

(Repeat a Shuffle Play). . .............. 13 Bezpecnostné upozornenia . . ............. 21
Poznamky k diskom............... ... 21
iPod Poradie prehrdvania siborov
MP3/WMA/AAC. . ..., 22
Prehravanie z prehravacaiPod ............ 13 . Pvrehravac Pod........oooooinninn 22
Zobrazované polozky . ................ 14 Udrzba.,.v. T R R 22
Prepinanie albumov, Podcastov, Zanrov, Demoriltaz’ z’arlgdema .................... 23
Playlistov a interpretov. ............... 14 T?thm.Cke udaj’e """""""""""" 24
Opakované prehrivanie a prehravanie Riesenie pr/oblemov e 25
v nahodnom poradi Chybové zobrazenia/Hlasenia . ......... 27
(Repeat a Shuffle Play)................ 14
Priame ovladanie prehravaca iPod
— Ovladanie spolujazdcom .............. 15

CDX-GT550Ul
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Portal podpory zakaznikov

Ak mate akékolvek otazky alebo hladate najnovsie informacie o tomto
zariadeni, navstivte web-stranku:

http://support.sony-europe.com/

Na tomto portali najdete informacie o:
* Modeloch a vyrobcoch kompatibilnych digitalnych audio prehravacov
* Podporovanych MP3/WMA/AAC suboroch

5
% CDX-GT550UI
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Zaciname

Prehravatelné disky

Autoradio mdZe prehravat CD-DA disky
(aj s CD TEXT) a CD-R/CD-RW disky
(MP3/WMA/AAC stbory (str. 21)).

Typ disku Oznacenie disku

COMPACT COMPACT

CD-DA
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
Recordable ReWritable
COMPACT COMPACT
M P3 DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
WMA Recordable ReWritable
e diEe oisE
Recordable ReWritable

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouZitim, alebo po vymene
autobatérie, pripadne po zmene zapojeni je nutné
zariadenie resetovat.

Vyberte predny panel (str. 6) a pomocou
Spicatého predmetu, napr. gulkovym perom,
stlacte tlac¢idlo RESET (str. 8).

Poznamka
Po stlaceni tlacidla RESET sa vymaZe nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené informdcie.

ZrusSenie rezimu DEMO

Mozete zrusit predvadzaci reZim, ktory
sa aktivuje po vypnuti.

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym
sa nezobrazi “DEMO” (Predvadzanie),
potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)

a potom ho stlacte.
Nastavenie je dokoncené.
4 stlaéte » (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

%

Nastavenie hodin

Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

1 Zatlaéte a pridrzte tlacidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otadajte otoénym ovladadom, kym
sa nezobrazi “CLOCK-ADJ”
(Nastavenie hodin), potom ho stlacte.
Indikator hodiny blik4.

3 oOtaéanim otoéného ovladaéa nastavte
hodinu a minuty.
Poziciu menite stlacanim (SEEK) —/+.

4 Po nastaveni minuty stlaéte
Select (Vyber).
Nastavenie je dokoncéené a hodiny st
v prevadzke.

Hodiny zobrazite stla¢enim (DSPD).
DalSim stla¢enim (DSPL) obnovite
predchddzajice zobrazenie.

Rada

Hodiny je mozZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 11).

Vybratie predného panela

Z ddvodu ochrany pred kradezZou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

Upozornujuci zvukovy signal

Ak nevyberiete predny panel a otocite kIG¢
zapalovania do polohy OFF, na niekolko sekind
zaznie upozoriujici zvukovy signél (pipanie).
Upozoriiujici zvukovy signdl zaznie len vtedy,
ak pouZivate vstavany zosiliiovac.

1 Zatlaéte a pridrite (SOURCE/OFF).

Zariadenie sa vypne.

2 Stlaéte & a potiahnite panel smerom
k vam.

SOURCE/OFF

Poznamky

» Davajte pozor, aby vdm predny panel nespadol. Na
predny panel a na displej nevyvijajte nadmerny tlak.

* Predny panel nevystavujte pésobeniu tepelnych
zdrojov, extrémnemu teplu alebo vihkosti.
Nenechavajte ho na palubnej doske alebo pod
zadnym sklom zaparkovaného vozidla.

* Neodkldpajte predny panel zariadenia pocas
prehrdvania z USB zariadenia. M6Zu sa poskodit
ddta v USB zariadeni.

masterpage:Lavy
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Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte ¢ast ® predného panela
na Cast (B) na zariadeni a zatlaCte Tavad stranu
panela tak, aby zacvakla na svoje miesto.

Poznamka
Na predny panel ni¢ nekladte.

7
@ CDX-GT550Ul
4-198-109-31(1)
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Umiestnenie oviadacich prvkov a zakladné operacie

masterpage:Lavy
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Zariadenie

Této Cast obsahuje informécie o umiestneni
ovladacich prvkov a zakladnych operaciach.
Podrobnosti pozri na prisluSnych stranich,
ktorych Cisla si za popisujicim textom.

Tlagidla SEEK +/-
Radio:
Automatické ladenie stanic (stlaCenie).
Manuélne naladenie stanice
(zatlacenie a pridrZanie).
CD/USB:
Prepinanie skladieb (stlacenie). Suvislé
prepinanie skladieb (tlac¢idlo stlacte, potom
ho do 1 sekundy stlacte znova a pridrZte ho

zatlacené). Zrychleny posuv v skladbe vzad/

vpred (zatlaCenie a pridrZanie).
[2] Tlagidlo Q. (BROWSE) str. 15
Zapnutie rezimu Quick-BrowZer™.

Tlac¢idlo SOURCE/OFF
Zapnutie zariadenia/zmena zdroja signalu
(Radio/CD/USB/AUX) (stlagenie).

ZatlaCenim na 1 sekundu vypnete zariadenie.

Zatlacenim na viac ako 2 sekundy vypnete
napéjanie a disple;j.

[4] Otoény ovladaé/tiagidlo Select (Vyber)
str. 17, 19
Nastavenie hlasitosti (otdc¢anie). Vyber

nastavitelnej polozky (zatlacenie a otdcanie).

— ALBUM +

%

REP

[5] Otvor pre disk
Vlozte disk (popisom nahor), prehravanie
sa spusti.

(6] Displej

Tlaéidlo 4 (Vysunutie)
Vysunutie disku.

USB konektor str. 12, 13
Pripojenie USB zariadenia.

[9] Tlagidlo it
(uvolnenie predného panela) str. 6

Tlagidlo & (BACK)/MODE str. 10, 15
Stla¢enim obnovite predoslé zobrazenie/
zvolite rozhlasové pasmo (FM/MW/LW).
Zatlacenim a pridrZanim aktivujte/zrusite
ovladanie spolujazdcom.

[11] Senzor signalov dialkového
ovladania

Tladidlo ZAP str. 16
Aktivovanie rezimu ZAPPIN™,

Tlaéidlo AF (Alternative Frequencies
- Alternativne frekvencie)/TA (Traffic
Announcement - Dopravné spravy)/
PTY (Program Type - Typ programu)
str. 11
Nastavenie funkcie AF a TA (stlaCenie).
Vyber typu programu PTY pri RDS
staniciach (zatlacenie a pridrZanie).

CDX-GT550UI

4-198-109-31(1)
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Tlacidlo RESET (za prednym panelom)
str. 6
[15 Ciselné tlacidla
Radio:
Prijem uloZenych stanic (stlacenie).
UloZenie stanic (zatlacenie a pridrzanie).
CD/USB:
(D/(@): ALBUM —/+ (pocas prehravania
MP3/WMA/AAC siiborov)
Prepinanie albumov (stlacenie).
Stvislé prepinanie albumov
(zatlaCenie a pridrzanie).
(3): REP* str. 12,13, 14
(4): SHUF str. 12, 13, 14
(&: PAUSE
Pozastavenie prehravania.
Pre zrusenie stlacte tlacidlo znova.

Tlacidlo DSPL (Displej)/
SCRL (Rolovanie) str. 10, 12, 13, 14, 15
Zmena zobrazenych poloZiek (stlacenie).
Rolovanie zobrazenych poloziek
(zatlaCenie a pridrZanie).

Vstupny konektor AUX str. 20

Pripojenie prenosného audio zariadenia.

* Toto tlacidlo ma hmatovy bod.

Poznamka
Pri vysuvani/vkladani disku nesmie byt pripojené
USB zariadenie, aby nedoslo k poskodeniu disku.

9
% CDX-GT550UI
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Radio

Ulozenie stanic do pamate
a ich prijem

Upozornenie

Na ladenie stanic pocas vedenia vozidla
pouzivajte funkciu Best Tuning Memory (BTM).
Predidete tak moZnej dopravnej nehode.

Automatické ukladanie stanic
— BTM

1 Stlacajte tladidlo (SOURCE/OFP),
kym sa nezobrazi “TUNER”.
Pre zmenu rozhlasového pasma stlacajte
(MODE). Zvolit moZete pasmo FM1, FM2,
FM3, MW alebo LW.

2 Zatlaéte a pridrzte tlagidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

3 Otaéajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “BTM”, potom ho stlacte.
Zariadenie uklada stanice pod ¢iselné tlacidla
predvolieb v poradi podla ich frekvencie.

Po uloZeni nastavenia zaznie pipnutie.

Manualne ulozenie stanic

1 Ked naladite stanicu, ktort chcete
ulozit, zatlacte a pridrzte Ciselné
tlacidlo ((D az (&)), kym sa nezobrazi
“MEM” (Predvolba).

Poznamka

Ak sa pod obsadené ciselné tlacidlo pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaze

a nahradi ju nova stanica.

Rada
Pri uloZeni RDS stanice sa uloZi aj jej nastavenie
AF/TA (str. 11).

Prijem ulozenych stanic

1 Zvolte rozhlasové pasmo a stlaéte
ciselné tlacidlo predvolby ((1D az (8)).

Automatické ladenie

1 Zvolte pasmo, potom stlaéte +/-,
aby sa naladila stanica.
Vyhladavanie sa zastavi, ked zariadenie
naladi nejaku stanicu. Postup opakujte,
az kym nenaladite poZadovanu stanicu.

Rada

Ak poznate frekvenciu poZadovanej stanice, zatlacte
a pridrzte tlacidlo +/~ pre vyhladanie pribliznej
frekvencie a potom stlacanim tlacidla +/~
Zelanu frekvenciu jemne doladte (manudlne ladenie).

%

Popis

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
este dalSie digitilne informéacie.

Zobrazované polozky

Ar[1a TP]REG
M 2z
’L—g / é £22

O TA/TP*!
@ Rozhlasové pasmo, Zdroj vstupného signalu
@ Frekvencia*? (Ndzov stanice),

Cislo predvolby, Hodiny, RDS data

*1 Pocas dopravnych sprav blika “TA”. Ak je naladena
stanica, ktora vysiela dopravné spravy, svieti “TP”.

*2 Ak je naladena RDS stanica, nalavo od indikacie
frekvencie je zobrazené “”.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @

stladte (DSPL).
Sluzby RDS

Toto zariadenie automaticky poskytuje
nasledovné RDS sluzby:

masterpage:Lavy

e

AF (Alternative Frequencies - Alternativne
frekvencie)
Automatické preladovanie tej istej stanice
podla intenzity jej signalu. Pomocou tejto
funkcie mozZete pocivat rovnaku stanicu pocas
dlhej jazdy bez toho, aby ste ju museli
manudlne preladovat.

TA (Traffic Announcement - Dopravné spravy)/

TP (Traffic Program - Dopravné programy)
Poskytuje aktudlne dopravné informécie/
programy. Pri vysielani nejakej dopravne;j
informécie/programu sa prerusi prave pocuvany
zdroj vstupného signalu.

PTY (Program Types - Typy programov)
Zobrazenie prave prijimaného typu programu.
Vyhladavanie zvoleného typu programu.

CT (Clock Time - Presny &as)
Funkcia CT pomocou RDS vysielania
automaticky nastavi hodiny.

Poznamky

* MozZnost vyuZitia sluzieb RDS z&visi od krajiny/
oblasti, v ktorej sa nachddzate.

* Ak je signal stanice prilis slaby, alebo stanica
nevysiela tdaje RDS, funkcia RDS nebude pracovat
spravne.

4-198-109-3
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Nastavenie AF a TA

1 stlaéanim (AF/TA) zvolte pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre

AF-ON aktivaciu AF a deaktivaciu TA.
TA-ON aktivaciu TA a deaktivaciu AF.
AF/TA-ON aktivaciu AF aj TA.

AF/TA-OFF  deaktivaciu AF aj TA.

Ulozenie RDS stanic s nastaveniami
funkcii AF a TA

RDS stanice mozete uloZit do pamite spolu

s nastaveniami funkcii AF/TA. Ak pouZijete
funkciu BTM, uloZia sa len RDS stanice

s rovnakym nastavenim AF/TA.

Pri manualnom ladeni a ukladani stanic do
pamite je mozné ulozit RDS stanice aj stanice
bez RDS sluzieb spolu s individudlnym
nastavenim funkcii AF/TA.

1 Nastavte funkcie AF/TA, potom uloZte stanice
do pamite pomocou funkcie BTM alebo
manuélne.

Prijem mimoriadnych hlaseni

Ak je aktivovana funkcia AF alebo TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hlaseni dojde pocas
poctvania zvoleného zdroja vstupného signilu

k automatickému preladeniu na takéto hlasenie.
Rada

Ak nastavite droveri hlasitosti pocas vysielania
dopravnych sprav, tato uroveri sa uloZi do paméte pre
dané dopravné spravy nezavisle od beZnej urovne
hlasitosti.

Pocuvanie jedného regionalneho
programu — REGIONAL

Ked je funkcia AF aktivovana: Vyrobné
nastavenie zariadenia obmedzuje prijem na
urcitd oblast, takZe zariadenie nepreladi na int
regiondlnu stanicu s kvalitnej$im signalom.

Ak opustite oblast s moznostou prijmu
regiondlneho programu, pocas prijmu FM stanice

nastavte “REG-OFF” (Regionalny - Vyp.) (str. 20).

Poznamka
Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a niektorych
inych krajinach.

Funkcia Local Link

(len pre Velku Britaniu)

Tato funkcia umoziuje vyhladanie dal§ich
lokalnych stanic v oblasti, aj ked nie st uloZené
vV pamiti.

1 Pocas prijmu v pasme FM stlacte Ciselné
tla¢idlo (1) az (8)), pod ktorym je uloZena
miestna stanica.

2 Do 5 sekind stlacte ¢iselné tlacidlo miestnej
stanice znova.
Postup opakujte dovtedy, kym nenaladite
pozadovand stanicu.

Vyber PTY

1 Zatlaéte a pridrite (PTY) poéas
prijmu radia v pasme FM.

T NI £22
IU i _LJ’ /vﬁ [ £33
Ak stanica vysiela udaje PTY, na displeji sa
zobrazi typ aktudlneho programu.

2 Otadajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi typ programu
a potom ho stlacte.
Zariadenie za¢ne vyhladavat stanice
vysielajice zvoleny typ programu.

Typy programov

NEWS (Spravy), AFFAIRS (Aktudlne
udalosti), INFO (Informacie), SPORT (Sport),
EDUCATE (Vzdeldvanie), DRAMA
(Dramatické tvorba), CULTURE (Kultira),
SCIENCE (Veda), VARIED (Rozne), POP M
(Popularna hudba), ROCK M (Rockova hudba),
EASY M (Hudba $tylu M.O.R.), LIGHT M
(Lahka klasika), CLASSICS (VazZna hudba),
OTHER M (Iné druhy hudby), WEATHER
(Pocasie), FINANCE (Financie), CHILDREN
(Vysielanie pre deti), SOCIAL A (Spolo¢enské
udalosti), RELIGION (NéboZenstvo),

PHONE IN (Telefonaty posluchacov),
TRAVEL (Cestovanie), LEISURE (Volny &as),
JAZZ (Jazzovéa hudba), COUNTRY (Country
hudba), NATION M (N4rodna hudba), OLDIES
(Evergreeny), FOLK M (LLudova hudba),
DOCUMENT (Dokumentérne programy)

Poznamka
Ttto funkciu nie je moZné pouZit v niektorych krajinach/
oblastiach, kde nie su k dispozicii udaje PTY.

Nastavenie CT

1 V nastavovacom zobrazeni zvolte
“CT-ON” (CT - Zap.) (str. 19).

Poznamky

* Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked je naladena
RDS stanica.

« Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.

.
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CD prehravaé USB zariadenia

Zobrazované polozky

g Ean
7 S

O Zdroj vstupného signdlu

© Nizov skladby*!, Nazov disku/meno
interpreta*!, Meno interpreta*’, Cislo
albumu*2, Nazov albumu*', Cislo skladby/
Uplynuty ¢as prehravania, Hodiny

#] Zvobrazf sa informacia CD TEXT, MP3/WMA/AAC.

*2 Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @
stlatte (DSPL).
Rada

Zobrazené poloZky sa mbzu v zavislosti od typu disku,

formdtu zaznamu a nastaveni liSit.

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Pocéas prehravania stlacajte tlacidlo
(® (REP) alebo (4) (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadované
nastavenie.

Zvolte Pre prehravanie
G TRACK skladby opakovane.
(Skladba)

< ALBUM* albumu opakovane.
SHUF ALBUM albumu v ndhodnom
(Album nahodne)* poradi.

SHUF DISC disku v ndhodnom

(Disk nahodne) poradi.

* Ked'sa prehrdva MP3/WMA/AAC disk.
Po 3 sekundich je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie Standardného rezimu prehravania
zvolte “ OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”
(Nédhodne - Vyp.).

%

Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia ndjdete na portali podpory zdkaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

* Pouzivat mozete velkokapacitné USB
zariadenia MSC (Mass Storage Class) a MTP
(Media Transfer Protocol) zariadenia
kompatibilné so Standardom USB.

* Podporované formaty st MP3 (.mp3),

WMA (.wma), AAC (.m4a) a AAC (.mp4).

» Data v USB zariadeni odporicame zalohovat.

Poznamka

USB zariadenie pripojte aZ po nastartovani.

Ak je USB zariadenie pripojené pred nastartovanim,

méZe v zavislosti od USB zariadenia déjst k poruche

alebo jeho poskodeniu.

Prehravanie z USB zariadenia

1 Pripojte USB zariadenie do USB
konektora.
Na prepojenie pouzite USB kabel dodavany
s USB zariadenim.

Prehravanie sa spusti.

Ak je USB zariadenie uZ pripojené, stlacajte
(SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “USB”,

aby sa spustilo prehravanie.

Zatlacenim a pridrzanim (SOURCE/OFF

na | sekundu zastavte prehravanie.

Odpojenie USB zariadenia

1 Zastavte prehravanie z USB zariadenia.

2 Odpojte USB zariadenie.
Ak odpojite USB zariadenie pocas prehravania,
mozu sa poskodit dita na USB zariadeni.

Poznamky

* NepouZivajte prili$ dihé ani tazké USB zariadenia,
ktoré mézu z dévodu otrasov spadnut, alebo sa
moZu odpojit.

* Neodkldpajte predny panel zariadenia pocas
prehravania z USB zariadenia. MéZu sa poskodit
ddta v USB zariadeni.

* Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené
cez USB rozbocovac.

masterpage:Lavy
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Zobrazované polozky

B;

o o

@ Zdroj vstupného signélu

@ Niazov skladby, Meno interpreta, Cislo
albumu*, Nazov albumu, Cislo skladby/
Uplynuty ¢as prehravania, Hodiny

* Cislo albumu sa zobrazi, len ak zmenite album.

Pre zmenu zobrazenych poloZiek @
stlagte (DSPL).

Poznamky

* Zobrazené poloZky sa budu v zavislosti od typu
USB zariadenia, formatu zaznamu a nastaveni liSit.
Podrobnosti pozri na portali podpory zdakaznikov.
Maximalny pocet zobrazitelnych dét je nasledovny.
— Priecinky (Albumy): 128

— Subory (Skladby) v jednom priecinku: 500

USB zariadenie nenechavajte v zaparkovanom
vozidle. MéZe déjst k jeho poruche.

Spustenie prehrdvania méZe v zavislosti

od mnoZstva uloZenych dat urcity ¢as trvat.

Pri prehravani suboru MP3/WMA/AAC s variabilnym
ddtovym tokom VBR (Variable Bit Rate), alebo pri
zrychlenom posuve v skladbdch vpred/vzad, sa
uplynuty cas prehrdvania nemusi zobrazit presne.
Prehravanie nasledovnych MP3/WMA/AAC suborov
nie je podporované.

— Subory s bezstratovou kompresiou

— Subory chrdnené autorskym prdvom

Opakované prehravanie
a prehravanie v nahodnom poradi
(Repeat a Shuffle Play)

1 Poéas prehravania stlaéajte tladidlo
(3 (REP) alebo (4 (SHUF), az kym
sa na displeji nezobrazi pozadované
nastavenie.

masterpage:Pravy
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Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho

prehravaca iPod pozri “Prehravac iPod” (str. 22)

alebo na portéli podpory zdkaznikov.

V tomto nidvode na pouZitie sa vyraz “iPod”
pouziva ako vSeobecné oznacenie pre iPod

funkcie v zariadeniach iPod a iPhone, ak to v texte

alebo na obrazkoch nie je Specifikované inak.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

Prehravanie z prehravaca iPod

Pred pripojenim prehravaca iPod zniZte hlasitost

na autoradiu.

1 Prehravaé iPod pripojte do USB
konektora pomocou dokovacieho
konektora a USB kabla.

iPod sa automaticky zapne a na displeji
prehravacda iPod sa zobrazi nasledovné
zobrazenie.*

Rada

Zvolte Pre prehravanie
< TRACK skladby opakovane.
(Skladba)

< ALBUM albumu opakovane.
SHUF ALBUM albumu v ndhodnom
(Album nahodne) poradi.

SHUF DEVICE 70 zariadenia
(Zariadenie v ndhodnom poradi.
nahodne)

Na pripojenie dokovacieho konektora odporicame
pouzivat USB kdbel RC-100IP (nedodavany).

Automaticky sa spusti prehravanie skladieb
z prehravaca iPod od naposledy prehravaného
miesta. Ak je prehravac iPod uZ pripojeny,
pre spustenie prehravania stlacajte
(SOURCE/OFF), kym sa nezobrazi “USB”.
(Po spristupneni prehravaca iPod sa

na displeji zobrazi “IPD”.)

* Ak bol pripojeny prehravac iPod Touch alebo telefon

Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Pre obnovenie Standardného reZimu prehravania
zvolte “G OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”
(Néhodne - Vyp.).”

iPhone, pripadne ste naposledy prehravali
z prehravaca iPod pomocou funkcie oviadanie
spolujazdcom, logo sa na displeji nezobrazi.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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2 Nastavte troven hlasitosti.

Prepinanie albumov, Podcastov,
Zatlacenim a pridrZzanim (SOURCE/OFF Zanrov, Playlistov a interpretov

na 1 sekundu zastavte prehravanie.

L. L. . Pre Vykonajte

Odpojenie prehravaca iPod — —

) o Prepinanie Stlacte (1)/(2) (ALBUM —/+)
1 Zastavte prehravanie z prehravaca iPod. [stladte raz pre kazdé prepnutie]
2 Odpojte prehravag iPod. Stvislé Zatladte a pridrite (D/(@)
Upozornenie pre iPhone prepinanie (ALBUM —/+)
Ked prostrednictvom USB konektora pripojite iPhone, [drZte zatlaGené aZ do Zelaného
hlasitost telefonu sa ovlada v samotnom teleféne miesta]

iPhone. Ak sa chcete vyvarovat nahlej zvysenej
hlasitosti po ukonéeni hovoru, poéas telefonického
hovoru nezvysujte na zariadeni hlasitost.

Opakované prehravanie

Poznamky z : 2 It
* Neodklapajte predny panel zariadenia pocas a prehravanle v nahodnom poradl
prehrdvania z prehrdvaca iPod. MéZe déjst (Repeat a Shuffle Play)
k poskodeniu dat. . B . .. ..
« Zariadenie nespristupni prehravaé iPod pripojeny 1 Poéas prehravania stlaéajte tlacidlo
cez USB rozbodovac. (® (REP) alebo (9 (SHUF), az kym
Rady sa na displeji nezobrazi poZzadované
* Ked'je zapalovanie v polohe ACC a ked je toto nastavenie.
autoradio zapnuté, bude sa nabijat akumulator - - -
prehrévaca iPod. Zvolte Pre prehravanie
* Ak pocas prehravania odpojite prehravac iPod,
na displeji zariadenia sa zobrazi “NO DEV” (g TRACK skladby opakovane.
(Ziadne zariadenie). (Skladba)
Reim R ing (Ob ie) G ALBUM albumu opakovane.
ezim Resuming novenie
Po pripojeni prehravaca iPod k dokovaciemu G PODCAST Podcastu opakovane.
konektoru sa autoradio prepne do reZzimu < ARTIST interpreta opakovane.
obnovenia a spusti sa prehrdvanie v reZime (Interpret)
nastavenom v prehravaci iPod. -
V rezime obnovenia nie st funk¢né nasledovné < PLAYLIST Playlistu opakovane.
tlacidla. G GENRE (Zéaner) Zanra opakovane.
- REP
~ S Shup SHUF ALBUM _ albumu v nahodnom
(Album nahodne) poradi.
Zob < lozk SHUF PODCAST  Podcastu v ndhodnom
obrazovane polozky (Podcast nahodne) poradi.
£ SHUF ARTIST interpreta v ndhodnom
TR 22 (Interpret nahodne) poradi.
é é SHUF PLAYLIST  Playlistu v ndhodnom
(Playlist ndhodne) poradi.
@ Indikitor zdroja vstupného signalu (iPod) SHUF GENRE 7anra v nahodnom

©® Nizov skladby, Meno interpreta, Nazov

albumu, Cislo skladby/Uplynuty &as (£aner nahodne) _ poradi.

prehravania, Hodiny SHUF DEVICE 70 zariadenia
) . (Zariadenie v ndhodnom poradi.
Pre zmenu zobrazenych poloZiek @ nahodne)
stladte (DSPL).
Rada Po 3 sekundéch je nastavenie dokoncené.

Po zmene albumu/Podcastu/Zanra/interpreta/Playlistu

) iy : , Pre obnovenie Standardného reZimu prehravania
sa nakratko zobrazi c¢islo danej polozky.

zvolte “ OFF” (Vyp.) alebo “SHUF OFF”

Poznamka (Néhodne - Vyp.).
Niektoré znaky uloZené v prehravaci iPod sa nemusia
zobrazit spravne.

14
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Vyhladavanie skladby

Priame ovladanie prehravaca

iPod — Ovladanie spolujazdcom

Vyhladavanie skladby podla
Prehrédva¢ iPod pripojeny k dokovaciemu nazvu — Quick-BrowZer™

konektoru moézete ovladat priamo.

1 Poéas prehravania zatlaéte Na CD disku alebo USB zariadeni mdZete

a pridrite jednoducho vyhladavat konkrétnu skladbu podla
Zobrazi sa “MODE IPOD” a prehrdvac iPod ~ <e80rie
mdZete ovladat priamo. 1 Stlaéte O (BROWSE).

Zariadenie aktivuje rezim Quick-BrowZer

Prepnutie zobrazenej polozky a zobrazi sa zoznam vyhladavacich kategorii.

Stladte (DSPL). i . - Cx .
Zobrazované poloZky sa menia nasledovne: 2 Otacanim qtoc,nehp ovladaca zvolte
Nézov skladby — Meno interpreta — Zelanu vyhladavaciu kategoriu .
Nézov albumu — MODE IPOD — Hodiny a stlacenim ovladaca vyber potvrdte.
Vypnutie rezimu ovladania spolujazdcom 3 gﬁggg‘fn'm kroku 2 zvolte zelanu
Zatlatte a pridrzte (MODE). ) . Prehrévanie sa spusti.

Zobrazi sa “MODE AUDIO” (ReZim Audio)

a reZim prehrdvania sa prepne na rezim Obnovenie predchadzajuceho
obnovenia (Resuming Mode). zobrazenia

Poznamky Stlacte B (BACK).

* Hilasitost je mozZné ovladat len pomocou autoradia.
* Ak tento reZim zrusite, nastavenie pre opakovanie

sa vypne. Vypnutie rezimu Quick-BrowZer.

Stlaéte Q. (BROWSE).
Poznamka

Ak zapnete reZim Quick-BrowZer, zrusi na nastavenie
reZzimov Repeat/Shuffle.

Vyhladavanie pomocou
preskakovania poloziek

— Rezim Jump

Ak sa v kategdrii nachadza vela poloziek,
moZete pozadovanu polozku vyhladat rychlejsie.

1 Vrezime Quick-BrowZer
stlacte (SEEK) +.
Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

L1 |
0 o

@ Cislo aktudlnej polozky
@ Celkovy pocet poloZiek v aktudlnej trovni

Potom sa zobrazi ndzov polozky.

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
Zelanu polozku alebo polozku
nachadzajlcu sa v jej blizkosti.
Krok preskakovania zodpoveda 10%

z celkového poctu poloziek.

3 stlaéte tlacidlo Select (Vyber).
Vritite sa do reZimu Quick-BrowZer
a zobrazi sa zvolena polozka.

pokra¢ovanie na nasledujucej strane — 15
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4 oOtaéanim otoéného ovladaéa zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolena polozka skladba, spusti
sa prehravanie.

ZruSenie rezimu Jump
Stlatte ® (BACK) alebo -
Pozndamka

Ak 7 sekund nevykonate Ziadnu operéciu, reZzim Jump
sa zrusi.

Vyhladavanie podla abecedy

— Alphabet Search

Ked je k zariadeniu pripojeny prehravac iPod,
mozZete vyhladat Zelani polozku podla abecedy.

1 V rezime Quick-BrowZer
stlacte +.
Zobrazi sa abecedny zoznam.

Q
H_o__ )

2 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
prvy znak zelanej polozky a potom
ovlada¢ stlacte.

Zobrazi sa zoznam poloziek zacinajucich

na zvoleny znak, v abecednom poradi.

AKk nie je dostupna Ziadna skladba zacinajtca
na zvoleny znak, zobrazi sa “NOT FOUND”
(Nengjdené).

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
Zelanu polozku a potom ho stlacte.
Ak je zvolena polozka skladba, spusti
sa prehravanie.

ZruSenie vyhladavania
Alphabet Search
Stlaéte B (BACK) alebo -

Zobrazi sa zoznam vyhladavacich kategorii.

Poznamky

¢ Pri vyhladdvani Alphabet Search sa neberie do
uvahy symbol alebo clen (a/an/the) pred zvolenym
znakom.

* V zavislosti od hladanej poloZky, ktoru ste zvolili
moZe byt dostupny len reZzim Jump.

* Ak 5 sekund nevykonate Ziadnu operdaciu, rezim
Alphabet Search sa zrusi.

%

Vyhladavanie skladby pocétivanim

pasazi skladieb — ZAPPIN™

Ak za sebou na CD disku alebo USB zariadeni
prehravate kratke pasdze skladieb, mozete
vyhladat skladbu, ktord chcete pocivat.

Rezim ZAPPIN je vhodny pre vyhladdvanie
skladieb v rezime nahodného prehravania alebo
v rezime opakovaného ndhodného prehravania.

1 Pocéas prehravania stlaéte (ZAP).
Po zobrazeni “ZAPPIN” na displeji sa
prehravanie spusti od pasdZe nasledujice;j
skladby.
Pasaz sa bude prehravat podla nastaveného
Casu, potom sa ozve zvuk cvaknutia a spusti
sa prehravanie dalSej pasaze.

N K [N

' P '
Cast z kazdej skladby, ktora
sa prehra v rezime ZAPPIN.

Skladba

Stlaéenie (ZAP).

2 Ked vyhradate skladbu, ktorti chcete
prehrat, stlacte tlacidlo Select (Vyber)
alebo (ZAP).

Zvolena skladba sa prehra od zaciatku

v Standardnom reZime prehravania.

Pre dalsie vyhladavanie skladby v reZime
ZAPPIN zopakujte kroky 1 a 2.

Rady

« Cas prehrdvania je mozné nastavit na cca 6/ 15/
30 sekund (str. 20). Nie je mozZné zvolit prehrdavanie
pasaze skladby.

¢ Stlacenim +/—alebo (1D /(2 (ALBUM —/+)
v reZime ZAPPIN prepnete skladbu alebo album.

* Prehrdvanie skladby tieZ potvrdite stlacenim
9 (BACK).
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Nastavenia zvuku a Menu
Setup (Nastavenia)

Zmena nastaveni zvuku

Nastavenie zvukovych charakteristik

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tla¢idlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladacéom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovana polozka
Menu a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otacajte otoénym
ovladac¢om a potom ho stlacte.
Nastavenie je dokoncené.

4 sStlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Mobzete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

EQ7 PRESET (Predvolby ekvalizéra) (str. 17)

EQ7 SETTING (Nastavenie ekvalizéra) (str. 17)

POSITION (Poloha)

SET POSITION (Nastavit polohu) (str. 18)
ADJ POSITION*' (Upravit polohu) (str. 18)
SET SW POS*'*2 (Nastavit polohu subwoofera)
(str. 18)

BALANCE (VyvéZenie)

Nastavenie vyvazenia lavé - pravé:
“RIGHT-15" (Pravé - 15) — “CENTER” (Stred)
— “LEFT-15” (Lavé - 15)

FADER (Vyvazenie predné - zadné)
Nastavenie vyvaZzenia predné - zadné:
“FRONT-15" (Predné - 15) — “CENTER”
(Stred) — “REAR-15” (Zadné - 15)

DM+ (str. 19)

RB ENH (Zvyraznenie nizkych ténov vzadu)
(str. 19)

SW LEVEL*2 (Uroveti hlasitosti subwoofera)
Nastavenie drovne hlasitosti subwoofera:
“+10dB” - “0 dB” - “~10 dB”.

(Pri najniZSom nastaveni sa zobrazi “ATT”.)

AUX VOL*2 (Urovei hlasitosti AUX)
Nastavenie trovne hlasitosti pre kazdé pripojené
doplnkové zariadenie:

“+18 dB” - “0 dB” — “-8 dB”.

Toto nastavenie eliminuje potrebu nastavenia
urovne hlasitosti medzi zdrojmi vstupného
signalu.

*1 PoloZka nie je dostupna, ak je “SET POSITION”
(Nastavit polohu) nastavené na “OFF” (Vyp.).

*2 Ked je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT” (str. 19).

*3 Ked je aktivny zdroj vstupného signalu AUX (str. 20).

%
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Vyuzivanie zlozitejSich zvukovych

funkcii — Advanced Sound Engine

Nova zvukova technolégia Advanced Sound
Engine spolo¢nosti Sony vytvéra idedlne
zvukové pole vnitri automobilu pomocou
spracovania digitalneho signalu. Technoldgia
Advanced Sound Engine pozostava

z nasledovnych funkcii: EQ7, Listening Position,
DM+ Advanced, Rear Bass Enhancer.

Nastavenie kvality zvuku

— EQ7 Preset

Mozete si zvolit krivku ekvalizéra zo 7 typov
kriviek (“XPLOD”, “VOCAL”, “EDGE”,
“CRUISE”, “SPACE”, “GRAVITY”,
“CUSTOM” (Vlastné) alebo “OFF” (Vyp.)).

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlac¢idlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladacéom, kym sa
nezobrazi “EQ7 PRESET” (Predvolby
ekvalizéra), potom ho stlacte.

3 Otadajte otoénym ovladaéom dovtedy,
kym sa nezobrazi zelana krivka
ekvalizéra a potom ho stlacte.

4 stlaéte © (BACK).

Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Pre zruSenie krivky ekvalizéra zvolte v kroku 3
“OFF” (Vyp.).

Rada
Nastavenie krivky ekvalizéra je mozné uloZit zvldst
pre jednotlivé zdroje vstupného signalu.

Nastavenie krivky ekvalizéra
— EQ?7 Setting

Volba “CUSTOM” (Vlastné) pri polozke EQ7
umoziiuje vykonat vlastné nastavenia ekvalizéra.

1 Zvolte zdroj zvuku, potom stlaéte
tlacidlo Select (Vyber).

2 Otacajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “EQ7 SETTING” (Nastavenie
ekvalizéra), potom ho stlacte.

3 Otacajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “BASE” (Zakladné), potom
ho stlacte.

Mozete zvolit krivku ekvalizéra ako zéklad
pre dalSie vlastné dpravy.

Ak nechcete upravovat predvolenu krivku
ekvalizéra, pokracujte krokom 5.

4 Pre vyber krivky ekvalizéra otacajte
otocnym ovladacéom a potom ho stlacte.

pokraéovanie na nasledujucej strane —
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5 Nastavte krivku ekvalizéra. Polohu subwoofera mozete tieZ orientaéne

© Pre vyber frekvenéného pasma oticajte
otocnym ovladac¢om a potom ho stlacte.

.‘.75 lT .H’L?lh‘l’.l.'ll l’
BANDI (Pasmo 1): 63 Hz
BAND?2 (Pdasmo 2): 160 Hz
BAND?3 (Pasmo 3): 400 Hz
BAND4 (Pédsmo 4): 1 kHz
BANDS (Pasmo 5): 2.5 kHz
BANDG (Piasmo 6): 6.3 kHz
BAND?7 (Pasmo 7): 16.0 kHz

@ Pre nastavenie trovne hlasitosti otacajte
oto¢nym ovladacom a potom ho stlacte.
Hlasitost je mozné nastavit v 1 dB krokoch
v rozsahu od -6 dB do +6 dB.

F\l'l

- 2
Fi + bl i

Opakovanim krokov @ a @ nastavte ostatné
frekvencné pasma.

Stlacte dvakrat - (BACK).
Krivka ekvalizéra sa uloZi pod predvolbu
“CUSTOM” (Vlastné) a obnovi sa zobrazenie

TN

nastavit z miesta pociivania, ak:

—Je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT”
(str. 19).

—Poloha pociivania nie je nastavena na “OFF”
(Vyp.).

Volby pre “SET SW POS” (Nastavit polohu
subwoofera) st popisané dalej v texte.
“NEAR” (Blizko) (®): Blizko
“NORMAL” (Bezna) (®): Bezna

“FAR” (Daleko) (©): Daleko

1 Poéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlac¢idlo Select (Vyber).

2 Otaéajte otoénym ovladaéom, kym sa
nezobrazi “SET POSITION” (Nastavit’
polohu), potom ho stlacte.

3 Otaéanim otoéného ovladaéa zvolte
“FRONT L” (Vpredu L), “FRONT R”
(Vpredu P), “FRONT” (Vpredu) alebo
“ALL” (VSetky), potom ho stlacte.

4 Otaéajte otoénym ovladadom, kym sa
nezobrazi “SET SW POS” (Nastavit

polohu subwoofera), potom ho stlacte.

Ak v kroku 3 v predoslom texte zvolite
“FRONT L” (Vpredu L), “FRONT R”

(Vpredu P), “FRONT” (Vpredu) alebo
“ALL” (VSetky), mdZete nastavit polohu
subwoofera.

Otacanim oto¢ného ovladaca zvolte “NEAR”
(Blizko), “NORMAL” (Beznd) alebo “FAR”
(Daleko) a potom ho stladte.

Stlaéte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

pre Standardny rezim prijmu signalu/
prehravania.

Optimalizacia zvuku pomocou
funkcie Time Alignment
— Listening Position 5

Zariadenie dokaze menit lokalizaciu zvuku
oneskorenim vystupu zvuku z jednotlivych
reproduktorov tak, aby to zodpovedalo vasej
polohe a simulovanim prirodzeného zvukového
pola s navodenim pocitu stredovej polohy bez
ohladu na skuto¢nii polohu v automobile.
Volby pre “POSITION” (Poloha) st popisané
dalej v texte.

Pre zruSenie polohy pocivania zvolte v kroku 3
“OFF” (Vyp.).

Nastavenie polohy pocuvania
MbzZete jemne upravit nastavenie polohy
poctvania.

Pocas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlac¢idlo Select (Vyber).
Otacajte otoénym ovladacom, kym
sa nezobrazi “ADJ POSITION”
(Upravit polohu), potom ho stlacte.

“FRONT L” (Vpredu L) 1
(@Q): Vpredu vlavo
“FRONT R” (Vpredu P) (Y 2

(@): Vpredu vpravo =
“FRONT” (Vpredu) (©): .g.
MUNO!

Vpredu v strede o 77777 | 3 Pre dpravu nastavenia polohy
“ALL” (VSetky) (©): pocuvania otacajte otoénym

V strede vozidla w ovladac¢om a potom ho stlacte.
“OFF” (Vyp.): %?Ias’t’avi‘t‘el'ny rozsaP: .
Bez nastavenia polohy © +37 - “CENTER” (Stred) — “-3".

4 stlaéte » (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.
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DM+ Advanced

Funkcia DM+ Advanced vylepsuje digitdlne
komprimovany zvuk obnovenim vysokych
frekvencii stratenych pocas procesu kompresie.

1 Pocas prehravania stlaéte tlacidlo
Select (Vyber).

Otacajte otoénym ovladacéom, kym

sa nezobrazi “DM+”, potom ho stlacte.

“ON” (Zap.) a potom ho stlacte.

Stlacte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania.
Rada
Nastavenie DM+ je mozZné uloZit zviast pre jednotlivé
zdroje vstupného signalu.

2
3 oOtaganim otoéného ovladaéa zvolte
4

Pouzivanie zadnych reproduktorov
ako subwoofera
— Rear Bass Enhancer

Funkcia Rear Bass Enhancer (Zvyraznenie
nizkych frekvencii vzadu) zvyrazni nizke tény
aplikovanim nastavenia filtra s dolnym
priepustom (str. 20) pre zadné reproduktory. Tato
funkcia umozni, aby zadné reproduktory plnili
ulohu subwoofera, hoci subwoofer nepripojite.

1 Pocéas prijmu rozhlasu/prehravania
stlacte tlacidlo Select (Vyber).
Otacajte otoénym ovladacom, kym sa
nezobrazi “RB ENH”, potom ho stlacte.

2

3 oOtacanim otoéného ovladaéa zvolte
“1”,“2” alebo “3” a potom ho stlacte.

4

Stlacte © (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny reZim
prehravania/prijmu rozhlasu.

Uprava nastavitelnych poloZiek

— SET

1 Zatlaéte a pridrzte tlaéidlo
Select (Vyber).

Zobrazi sa nastavovacie zobrazenie.

2 Otacajte otoénym ovladacéom dovtedy,
kym sa nezobrazi pozadovana polozka
a potom ho stlacte.

3 Pre vyber nastavenia otaéajte otoénym
ovladac¢om a potom ho stlaéte.*
Nastavenie je dokoncené.

%

4 stlaéte 5 (BACK).
Obnovi sa zobrazenie pre Standardny rezim
prehravania/prijmu rozhlasu.

* Pre vykonanie nastaveni CLOCK-ADJ a BTM nie je
potrebny krok 4.

Poznamka
Zobrazené polozky sa budu v zavislosti od zdroja
vstupného signélu a nastavenia lisit.

MobzZete nastavit nasledovné polozky
(podrobnosti pozri na prislusnych stranach):

CLOCK-ADJ (Nastavenie hodin) (str. 6)
CT (Presny Cas)

Aktivécia funkcie CT:

“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 10, 11).

BEEP (Pipanie)

Aktivovanie zvukového signélu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

AUX-A*' (AUX Audio)

Aktivovanie zdroja vstupného signalu AUX:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 20).

AUTO OFF (Automatické vyp.)
Automatické tplné vypnutie v nastavenom case
po vypnuti zariadenia: “NO” (Bez), “30S
(sekundy)”, “30M (mintty)”, “60M (minty)”.

REAR/SUB*' (Zadné/Subwoofer)
Prepinanie vystupného audio signalu:
“SUB-OUT” (subwoofer), “REAR-OUT”
(vykonovy zosiltiovac).

DEMO (Predvadzanie)

Aktivovanie predvadzacieho reZimu:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

DIMMER (Stmavnutie)

Zmena jasu displeja: “ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

ILLUM (Podsvietenie)

Zmena farby podsvietenia: “1”, “2”.

M.DISPLAY (Ak¢ny displej)

—“SA”: Zobrazovanie pohyblivych zobrazeni
a spektralneho analyzéra.

—“OFF” (Vyp.):
Vypnutie rezZimu ak¢éného displeja.

AUTO SCR (Automatické rolovanie)
Automatické rolovanie dlhych poloziek:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.).

pokracovanie na nasledujucej strane —
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LOCAL (ReZim miestneho vyhladdvania) Nald&; :
" ON” (Zap.): DalSie funkcie
Ladenie len stanic s najsilnej$im signalom.
—“OFF” (Vyp.): Normélne ladenie.
MONO*2 (Monofonicky rezim)
Nastavenie monofonického reZimu prijmu pre Doplnkové audio zariadenie
skvalitnenie prijmu v pdsme FM: Po pripoieni volitelng ) .
N « ” pripojeni voliteIného prenosného audio
ON” (Zap.), "OFF” (Vyp.). zariadenia do vstupného konektora AUX

Pouzivanie volitefnych zariadeni

REGIONAL*? (Regionalny) (stereo minikonektor) na zariaden{ a jeho
Obmedzenie prijmu na Specificky region: jednoduchom zvoleni mozete reprodukovat jeho
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.) (str. 11). zvuk v automobile. Uroveii hlasitosti je

ZAP TIME (Cas Zappin) nast.aviteliné na tomto zar.iadeni aj na prenosnom
Volba ¢asu prehravania pre rezZim ZAPPIN. audio zariadeni. Postupujte nasledovne:
—“Z.TIME-1 (cca 6 sekind)”, “Z.TIME-2 (cca L. .

15 sekind)”, “Z.TIME-3 (cca 30 sekind)”. Pripojenie prenosného

ZAP BEEP (Pipanie Zappin) audio zariadenia

Pipagie medzi‘ ‘pasééami skladieb: 1 Vypnite prenosné audio zariadenie.
ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.). 2 Znizte hlasitost na zariadeni.

LPF FREQ*3

(Frekvencia filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie medznej frekvencie subwoofera:
“50Hz”, “60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz".

LPF SLOP*3

(Strmost filtra s dolnym priepustom)
Nastavenie strmosti filtra s dolnym priepustom: ”
P e w3

SW PHASE** (Faza subwoofera)

o
Nastavenie fazy subwoofera:
“NORM?” (Normélna), “REV” (Opacna).

HPF FREQ B

(Frekvencia filtra s hornym priepustom) -
Nastavenie medznej frekvencie prednych/ E
zadnych reproduktorov: “OFF” (Vyp.), “50Hz”, Prepojovaci kabel*
“60Hz”, “80Hz”, “100Hz”, “120Hz”. (nedodavany)

HPF SLOP

(Strmost filtra s hornym priepustom) * Poutzite vhodné konektory.

Nastavenie strmosti filtra s hornym priepustom
(G¢inné, len ak nie je HPF FREQ nastavené na Nastavenie urovne hlasitosti
“OFF” (Vyp.)): “17,«27, “3”.

LOUDNESS (Dynamické zvyraznenie)

Zvyraznenie nizkych a vysokych ténov pre

3 Pripojte prenosné zariadenie k autoradiu.

J

AUX

o

Pred prehravanim nastavte vhodnu droven
hlasitosti pre jednotlivé pripojené audio

P o p : LN zariadenia.
Cistejsi zvuk pri nizkych urovniach hlasitosti:
“ON” (Zap.), “OFF” (Vyp.). 1 Znizte hlasitost na zariadeni.
BTM (str. 10) 2 Stlacajte tlatidlo (SOURCE/OFF), kym sa
nezobrazi “AUX”.
*1 Ked je zariadenie vypnuté. Nasledne sa zobrazi “AUX FRONT IN”.

*2 Pri prijme v rozhlasovom pasme FM.

*3 Ak je vystupny audio signal nastaveny na 3 Spustite prehrdvanie na prenosnom audio

“SUB-OUT” alebo funkcia Rear Bass Enhancer zariadeni s primeranou droviiou hlasitosti.
nie je nastavena na “OFF” (Vyp.). 4 Nastavte zvy&ajnu tGroven hlasitosti
*4 Ked'je audio vystup nastaveny na “SUB-OUT". na zariadeni.

5 Nastavte troveti vstupného signalu (str. 17).

20
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Dialkové ovladanie RM-X114 DalSie informacie
Tlacidla na dialkovom ovladani zodpovedajuce
tlacidlam na zariadeni maji rovnaké funkcie ako

tlacidla na zariadeni.

Bezpecnostné upozornenia

* Ak bol vas automobil zaparkovany na priamom
slne¢nom Ziareni, pred pouZivanim nechajte
zariadenie najprv vychladnut.

¢ Elektricka vysuvna anténa sa vystva automaticky.

LIST Kondenzécia vihkosti
¥t Ak sa vo vnitri zariadenia kondenzuje vlhkost,
vyberte z neho disk a ponechajte ho mimo

DSPL

MENU*
é\uﬂ‘“
SOURCE

(WiovEe—— MODE

PRESET +

Aalind Q‘ @ :l (P[:::E(S:;/T prevadzky priblizne hodinu. V opa¢nom pripade
(SEEK —/+) +-) nebude zariadenie pracovat spravne.
SOUND ENTER* UdrzZiavanie vysokej kvality reprodukcie

Dbajte na to, aby nedochddzalo k vylievaniu
Ziadnych kvapalin na zariadenie alebo na disky.

OFF ATT
VOL (+/-)

Poznamky k diskom
* Disky nevystavujte priamemu slne¢nému Ziareniu
ani zdrojom tepla, ani ich nenechavajte vo vozidle
zaparkovanom na priamom
slne¢nom Ziareni.
Pred prehravanim vycistite disk
Cistiacou handri¢kou smerom od
stredu k okrajom. NepouZivajte
rozpustadla ako benzin, riedidlo
alebo komerc¢ne dostupné
Cistiace prostriedky.
Zariadenie je urcené pre
prehravanie diskov
kompatibilnych so Standardom
Compact Disc (CD). Disky formatu DualDisc
a niektoré audio disky kodované technoldégiou pre
ochranu autorskych prav nevyhovuju Standardu
Compact Disc (CD) a nie je ich v tomto zariadeni
mozné prehravat.
Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat
—Disky s nalepenymi Stitkami, nalepkami,
alebo s nalepenym papierom. Inak moze dojst

Nasledovné tlacidla na dialkovom ovladani maja
tieZ iné funkcie ako tlacidla na zariadeni.

* Tla¢idlo DSPL (Displej)
Zmena zobrazovanych poloziek.
* Tlac¢idlo SOURCE
Zapnutie napéjania. Zmena zdroja vstupného
signalu (Radio/CD/USB/AUX).
* Tla€idla <=/=p» (SEEK —/+)
Ovladanie radia/CD/USB zariadenia, rovnako
ako —/+ na zariadeni.
* Tlac¢idlo SOUND
Rovnako ako tlacidlo Select (Vyber)
na zariadeni.
* Tla¢idlo OFF
Vypnutie napajania.

Vypnutie zdroja vstupného signalu.

* Tlaéidlo LIST
Volba PTY pri RDS vysielani.

* Tlagidla 4/¥ (DISC*/PRESET +/-)
Prijem uloZenych stanic (radio).

k poruche zariadenia alebo poskodeniu disku.

—Disky zvlaStnych tvarov (disky v tvare srdca,

Stvorcové alebo hviezdicové disky). Ak sa
pokusite takyto disk prehravat, mozZete
zariadenie poSkodit.

— 8 cm disky.

Poznamky k CD-R/CD-RW diskom
* Maximalny pocet: (len CD-R/CD-RW disky)
— PrieCinky (albumy):
150 (vratane hlavného prie¢inka)

— Stbory (skladby) a prie¢inky: 300 (ak nazvy
priecinkov/stiborov pozostivaji z mnohych
znakov, mozny pocet moze byt nizsi nez 300).

— ZobraziteIné znaky v ndzve priecinka/stiboru:
32 (Joliet)/64 (Romeo)

* Ak Multi Session disk zac¢ina sekciou (Session)

CD-DA, bude rozpoznany ako CD-DA disk

a ostatné sekcie sa neprehraji.

* Disky, ktoré NIE JE mozné prehravat

— Nekvalitne nahrané CD-R/CD-RW disky.

— CD-R/CD-RW disky nahrané
v nekompatibilnom zariadeni.

— Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.

Ovladanie CD prehravaca/USB zariadenia
rovnako ako tlac¢idlami (1)/(2) (ALBM —/+)
na zariadeni.

* Tla¢idlo ATT (StiSenie)
Stlmenie zvuku. Pre zruSenie stlacte tlacidlo
znova.

* Nedostupné pre toto zariadenie.

Poznamka

Ak je zariadenie aj displej vypnuty, nie je mozné
dialkovym ovladanim ovlddat zariadenie, kym
nestlacite tlacidlo na zariadeni, alebo
zariadenie nezapnete vioZenim disku.

pokra€ovanie na nasledujticej strane — 921
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— CD-R/CD-RW disky nahrané v inom ako CD
alebo MP3 forméte vyhovujicom Standardu
1S09660 Level 1/Level 2, Joliet/Romeo alebo

Multi Session. Vymena litiovej batérie v dialkovom
ovladani
Poradie prehravania suborov V normélnych podmienkach by batéria mala
MP3/WMA/AAC vydrzgt priblizne 1 qu. (V zavislosti (_)d
podmienok pouZivania sa mdZe tato Zivotnost
@ MP3/WMA/AAC D Priec¢inok skrétif.)
(album) Ak je uZ batéria slaba, dosah dialkového

Stbor ovladania sa vyrazne skrati. Vymeiite start
(skladba) batériu za novu litiovi batériu typu CR2025.
MP3/WMA/ Pouzitim inej batérie moZe vzniknt riziko
AAC vznietenia alebo explozie.

~
C

2

Prehravac iPod

* Pripojit je mozné nasledovné modely
prehrdvacov iPod. Pred pouZivanim prehrivaca 5 Stran:]ou
iPod v nom aktualizujte softvér. N + nahor
. .. v L \_/‘ <
Zariadenie je urcené pre @
—1iPod touch (2. generacia)

—iPod touch (1. generécia)

_iPod classic Poznamky k litiovej batérii

iPod s video funkciou® Batériu skladujte mimo dosahu deti. Ak by doslo
—1rods video funkeiou k jej prehitnutiu, ihned vyhladajte lekdra.

—iPod nano (5. generdcia) Batériu pred vioZenim utrite suchou handrickou.
—iPod nano (4. genericia) Zaistite tak dobry kontakt.

- ¥P od nano (3. generaC}éﬁ Pri vkladani batérie skontrolujte spravnu polaritu.
—1iPod nano (2. generécia) Batériu nedrzte kovovou pinzetou.

—iPod nano (1. generacia)* Mobhlo by déjst ku skratu.

—iPhone 3GS

~ iPhone 3G VYSTRAHA

—iPhone . . . fay

Pri nespravnom zaobchddzani moze

* Pri prehrdvacoch iPod nano (1. generacia) alebo batéria explodovat. Batériu nenabijajte,

iPod s video funkciou nie je dostupné oviladanie nerozoberajte a nehadzte do ohiia.

spolujazdcom.
* Vyraz “Made for iPod” a “Made for iPhone” ; .

znamend, Ze elektronické prislusenstvo je urené Vymena poistky

na $pecifické pripojenie prehravaca iPod resp. Pri vymene poistky

telefénu iPhone a ma certifikét vyrobcu o stlade skontrolujte, ¢i hodnota jej

s vykonovymi Standardmi spolo¢nosti Apple. prudovej zataze zodpoveda
 Spolo¢nost Apple nezodpoveda za fungovanie odporticanej hodnote. Ak dojde

tohto zariadenia ani za jeho silad k prepaleniu poistky,

s bezpe€nostnymi a usmerfiujicimi normami. skontrolujte spravnost

napdjania a vymetite ju za nova.
Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy tykajice Ked sa poistka prepali znovu,

sa zariadenia, ktoré nie st v tomto nadvode popisané, moze ist o poruchu vo vnitri .
P PR . . . . Poistka (10 A)
obrétte sa na najbliZSieho predajcu Sony. zariadenia. V takomto pripade
sa obriéfte na najblizSieho
predajcu Sony.
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% % CDX-GT550UI

4-198-109-31(1)

&



O:\Navody\A_Preklad\CDX-GT550Ul_SK\Fm\Sk_06-27_CDX-GT550Ul.fm masterpage:Pravy

%% 6%8 CDX-GT550UI_SK.book Page 23 Monday, December 13, 2010 2:41 PM 6%8
Cistenie konektorov i .
Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde Demontaz zariadenia

k znecisteniu konektorov medzi prednym panelom

a zariadenim. Aby ste takejto situdcii predisli, 1 Vyberte predny ochranny kryt.
vyberte predny panel (str. 6) a oCistite konektory ;

Cistiacou ty¢inkou navlhéenou v lichu. OVyberte predny panel (str. 6).

Na konektory prili$ netladte. @ Stlatte obidva okraje ochranného krytu
Mohlo by dojst k ich poskodeniu. a vytiahnite ho.

predného panela

= 7
/s N
N
Zariadenie Zadna céast’
2

Poznamky
* Z bezpecnostnych dévodov najskér vypnite motor

a vytiahnite kluc¢ zo zapalovania.
* Nikdy sa nedotykajte kontaktov priamo prstami

alebo kovovymi predmetmi. ‘ ﬁ

2 Vyberte zariadenie.

@ Obidva uvoltiovacie klale zasuiite sicasne
tak, aby zacvakli.

Vyénelkami
X3 Smerom dnu.

@ Tahanim uvolfiovacich kIti¢ov povysuiite
zariadenie.
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R Niektoré uvedené prisluSenstvo nemusi byt u vasho
Technickeé Uda]e predajcu dostupné. Podrobnejsie informécie vam
poskytne predajca.
Tuner (Radio)

Pasmo FM

Ladiaci rozsah: 87,5 — 108,0 MHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externt anténu
Medzifrekvencia: 150 kHz
Citlivost: 10 dBf
Selektivita: 75 dB pri 400 kHz
Odstup signal - Sum: 70 dB (mono)
Odstup kanalov: 40 dB pri 1 kHz
Frekvencny rozsah: 20 — 15 000 Hz
Pasmo MW/LW
Ladiaci rozsah:

MW: 531 — 1 602 kHz

LW: 153 -279 kHz
Anténovy konektor:

Konektor pre externt anténu
Medzifrekvencia: 25 kHz
Citlivost: MW: 26 uV, LW: 45 uV

Pravo na zmeny vyhradené.

CD prehravac

Odstup signal - Sum: 120 dB
Frekvenc¢ny rozsah: 10 — 20 000 Hz
Skreslenie: Pod meratelnou hodnotou

USB prehravac

Rozhranie: USB (Plna rychlost)
Maximalna pridova zataz: 500 mA

Vykonovy zosiliiovaé

Vystup: Vystup pre reproduktory

Impedancia reproduktorov: 4 — 8 Ohm
Maximalny vystupny vykon: 52 W x 4 (pri 4 Ohm)

VSeobecne
Vystupy:
Vystupné audio konektory
(prepinatelné zadné/subwoofer)
Konektor pre napdjanie elektrickej vysuvnej antény
Konektor pre vykonovy zosiliiovac
Vstupy:
Konektor pre pripojenie “Handsfree” sady
pre mobilny telefén (Telephone ATT)
Vstupny konektor pre otocny ovladac
Vstupny anténovy konektor
Vstupny konektor AUX (stereo minikonektor)
Vstupny USB konektor
Napajanie: 12 V (jednosmerné) z autobatérie
(uzemneny zaporny p6l)
Rozmery: Cca 178 x 50 x 179 mm (8/v/h)
Montazne rozmery: Cca 182 x 53 x 162 mm (§/v/h)
Hmotnost: Cca 1,2 kg
Dodavané prisluSenstvo:
Casti pre montdZ a zapojenie (1 stiprava)
Volitel'né prislusenstvo/zariadenia:
Dialkové ovladanie: RM-X114
USB prepojovaci kabel pre iPod: RC-100IP
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RieSenie problémov

Nasledujuci prehlad pomdZe ndjst pri¢inu
problému, ktory sa méZe vyskytnit pri pouZzivani
zariadenia.

Predtym ako zacnete vykonavat odportic¢ané ikony,
skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

Ak problém nevyrieSite, navstivte nasledujiici portal
podpory zakaznikov.

Portal podpory zakaznikov
http://support.sony-europe.com/

VSeobecne
Zariadenie nie je napajané.
* Skontrolujte zapojenia alebo poistku.
* Ked je zariadenie aj displej vypnuty, nie je ho mozné
ovladat dialkovym ovladanim.
— Zapnite zariadenie.

Elektricka vysuvna anténa sa nevysunie.
Elektrickd vysuvna anténa nie je vybavend spinacim
relé.

Nepoéut zvuk.

« Je aktivovand funkcia ATT alebo Telephone ATT
(ak je ku kablu ATT pripojeny kabel montdZnej sady
pre mobilny telefén).

* Vyvazenie predné - zadné (“FADER”) nie je
nastavené pre 2-reproduktorovy systém.

Nezaznieva zvukovy signal (pipanie).

 Zvukovy signdl je vypnuty (str. 19).

« Je pripojeny volitelny zosililova¢, nepouZivate
vstavany zosiliiovac.

Obsah pamite sa vymazal.

* Bolo stlacené tlac¢idlo RESET.

— Opit uloZte do pamite vietky nastavenia.

* Odpojil sa napdjaci kabel alebo batéria, alebo nie su
spravne pripojené.

Ulozené stanice a nastavenie hodin su
vymazané.

Poistka sa prepalila.

Pri prepinani zapalovania pocut Sum.

V konektore napdjania prisluSenstva v automobile

nie st spravne prepojené kéble.

Pocas prehravania alebo prijmu rozhlasu sa
spusti predvadzaci rezim.

Ak sa cca 5 minidt nevykona Ziadna operécia, ked je

nastavené “DEMO-ON” (Predvadzanie - Zap.), spusti

sa predvadzaci reZim.

— Nastavte “DEMO-OFF” (Predvadzanie - Vyp.)

(str. 19).
Z displeja sa stratila/na displeji sa nezobrazila
indikacia.

* Stmavnutie displeja je nastavené na “DIM-ON”
(Stmavnutie - Zap.) (str. 19).

* Zobrazenie sa vypne po zatlaceni a pridrzZani tlac¢idla
(SOURCE/OFP).

—» Zatlacte na zariadeni, kym sa
displej nezapne.

« Konektory st zneCistené (str. 23).

Funkcia automatického tplného vypnutia
(Auto Off) nefunguije.
Zariadenie je zapnuté. Funkcia automatického tplného
vypnutia (Auto Off) funguje az po vypnuti zariadenia.
— Vypnite zariadenie.

Prijem rozhlasu

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.
* Prepojenie nie je spravne.
— Pripojte napajaci kébel pre anténu (modry) alebo
kébel napdjania prislusenstva (Cerveny)
k anténovému zosiliiovacu (iba ak mé vas
automobil zabudovani FM/MW/LW anténu
v zadnom/bo¢nom okne).
— Skontrolujte zapojenie elektrickej vysuvnej
antény.
— Ak sa anténa automaticky nevysunie, skontrolujte
zapojenie napajacieho kabla antény.

Nie je mozné naladit ulozené stanice.
» Do pamiite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signdl je prili§ slaby.

Automatické ladenie nie je mozné.
 Nastavenie rezimu miestneho vyhladavania nie je
spravne.

— Ladenie sa zastavuje prili$ ¢asto:

Nastavte “LOCAL-ON” (Lokalne - Zap.) (str. 20).

— Ladenie sa nezastavi pri Ziadnej stanici:

Nastavte “LOCAL-OFF” (Lokalne - Vyp.) (str. 20).
* Vysielany signdl je prili§ slaby.

— Naladte stanicu manudlne.

Pocas prijmu stanice v pasme FM blika
indikator “ST”.

« Frekvenciu jemne doladte.

* Vysielany signdl je prili§ slaby.

— Nastavte “MONO-ON” (Mono - Zap.) (str. 20).
Stereo vysielanie v pasme FM sa reprodukuje
monofonicky.

Zariadenie je v reZime monofonického prijmu.
— Nastavte “MONO-OFF” (Mono - Vyp.) (str. 20).

RDS
Po niekolkych sekundach pocuvania sa spusti
funkcia SEEK.
Stanica nevysiela idaje TP, alebo ma slaby signal.
— Deaktivujte funkciu TA (str. 11).
Nie je mozné prijimat’ dopravné hlasenia.
* Aktivujte funkciu TA (str. 11).
« Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hldsenia,
aj ked vysiela udaje TP.
— Naladte inu stanicu.
Funkcia PTY zobrazila “- - - - - - - -
» Naladena stanica nevysiela RDS udaje.
 Zariadenie neprijima RDS tudaje.
« Stanica nema Specifikovany typ programu.

pokraéovanie na nasledujucej strane —
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Blika nazov stanice.

Zariadenie nenaSlo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre

aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blika, stlacte +/—.
Zobrazi sa “PI SEEK” (Hladanie PI) a zariadenie
zacne vyhladéavat ind frekvenciu s tymi istymi
udajmi PI (Identifikdcia programu).

Prehravanie CD disku
Nie je mozné viozit disk.
« Je uz vloZeny iny disk.
« Disk bol vloZeny naopak alebo nespravnym
sposobom.
Disk sa neprehrava.
* Disk je chybny alebo znecisteny.
* CD-R/CD-RW disky nie st ur¢ené na audio
pouZivanie (str. 21).

Subory MP3/WMA/AAC nie je mozné prehrat.
Disk nie je kompatibilny s formatom a verziou MP3/
WMA/AAC. Podrobnosti o prehravatelnych diskoch
a formatoch sa dozviete na portali podpory
zakaznikov.

Spustenie prehravania suborov MP3/WMA/

AAC trva dlhSie nez pri inych diskoch.

Pri nasledovnych diskoch trva spustenie prehravania
dlhsi cas.

— Disky so zlozitou Struktirou priecinkov.

— Disky so zdznamom v metdde Multi Session.

— Disky, na ktoré je moZné dopliiat tdaje.

Polozky na displeji neroluju.

« Pri diskoch s mnoZstvom znakov v nazvoch nebudi
tieto nazvy rolovat.
* Funkcia “AUTO SCR” (Automatické rolovanie) je
nastavend na “OFF” (Vyp.).
— Nastavte “A.SCRL-ON” (Automatické rolovanie
- Zap.) (str. 19).
—» Zatlalte a pridrzte (SCRL).

Zvuk preskakuje.
e Zariadenie nie je spravne namontované.
— Zariadenie namontujte pod uhlom mensim nez
45° na pevnu Cast automobilu.
« Disk je chybny alebo znecisteny.

Ovladacie prvky nefunguju.
Disk sa nevysunie.
Stlacte tlac¢idlo RESET (str. 6).

Prehravanie z USB zariadeni

Polozky nie je mozné prehravat cez USB
rozbocovac.

Zariadenie nespristupni USB zariadenie pripojené
cez USB rozbocovac.

Nie je mozné prehravat polozky.
USB zariadenie nefunguje.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

Spustenie prehravania z USB zariadenia trva
dlhsi ¢as.
USB zariadenie obsahuje stbory so zloZitou Struktirou
priecinkov.

Zaznie pipanie.

Pocas prehravania sa USB zariadenie odpojilo.
— Pred odpojenim USB zariadenia zastavte
prehravanie, aby sa chrénili data.

Zvuk je preruSovany.

Pri prehravani siboru s vysokym datovym tokom
(napr. viac nez 320 kb/s) mdZe zvuk vypadavat.
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Chybové zobrazenia/Hlasenia

CHECKING (Overovanie)
Zariadenie overuje prepojenie s USB zariadenim.
— Pockajte na dokoncenie overenia prepojenia.

ERROR (Chyba)

« Disk je znecisteny alebo nespravne vloZeny.
— Vycistite disk, alebo vloZte disk spravne.

* Vlozili ste prazdny disk.

* Disk sa z nejakého dévodu neprehrava.
— VlozZte iny disk.

» USB zariadenie sa automaticky nespristupnilo.
— Odpojte ho a znova ho zapojte.

* Stlalte & a vyberte disk.

FAILURE (Chyba)

Reproduktory/zosiliiova¢ nie st spravne pripojené.

— Podla popisu v nivode Montaz/Zapojenia pre tento
model skontrolujte spravnost prepojeni.

HUB NO SUPRT (Rozboc¢ovaé¢ nepodporovany)
Zariadenie nepodporuje USB rozbocovac.

L. SEEK +/- (Lokalne vyhladavanie +/-)
ReZim miestneho vyhladdvania je pocas
automatického ladenia zapnuty.

NO AF (Ziadna alternativna frekvencia)
Zariadenie nenaslo Ziadnu alternativnu frekvenciu pre
aktudlnu stanicu.

— Kym nézov stanice blik4, stlacte +/—.
Zariadenie zacne vyhladavat ind frekvenciu s tymi
istymi tdajmi PI (Program Identification) (zobrazi
sa “PI SEEK” (Hladanie PI)).

NO DEV (Ziadne zariadenie)

Zvolili ste zdroj vstupného signdlu USB, ale nie je
pripojené USB zariadenie. Pocas prehravania sa USB
zariadenie alebo USB kabel odpojili.

— Pripojte USB zariadenie a USB kabel.

NO MUSIC (Ziadny audio stbor)

Disk alebo USB zariadenie neobsahuje audio stibory.
— Do zariadenia vloZte audio CD disk.

— Pripojte USB zariadenie obsahujuce audio stbor.

NO NAME (Ziadny nazov)
Skladba neobsahuje ndzov disku/albumu/interpreta/
skladby.

NOT FOUND (Nenajdené)
Pri vyhladavani Alphabet Search nie je dostupna
Ziadna poloZka zacinajica na zvoleny znak.

NO TP (Ziadne TP (Dopravné programy))
Zariadenie bude pokracovat vo vyhladavani stanic
s idajmi TP.

OFFSET (Porucha)
Vyskytla sa vnitorna porucha.
— Skontrolujte zapojenia. Ak chybové zobrazenie
nezmizne, obrifte sa na predajcu alebo
autorizovany servis Sony.

OVERLOAD (Pretazenie)
USB zariadenie je pretazené.
— Odpojte USB zariadenie a stlicanim
prepnite zdroj vstupného signalu.
— Indikuje, Ze USB zariadenie nie je v poriadku,
alebo je pripojené nepodporované zariadenie.

READ (Citanie)

Zariadenie nacitava vSetky informacie o skladbach

a albumoch na disku.

— Pockajte, kym sa nacitavanie nedokonci a kym sa
automaticky nespusti prehravanie. V zavislosti od
Struktdry disku moZe spustenie prehravania trvat aj
viac neZ minttu.

RESET

Toto zariadenie alebo USB zariadenie nie je mozné
z dévodu nejakého problému ovladat.

— Stlacte tlacidlo RESET (str. 6).

USB NO SUPRT (USB nepodporované)
Pripojené USB zariadenie nie je podporované.
— Podrobnosti o kompatibilite konkrétneho USB
zariadenia najdete na portdli podpory zdkaznikov.

“Ioi_L_1_"alebo“— 1 ”
Pocas zrychleného posuvu vpred/vzad ste dosiahli
zaciatok alebo koniec disku a nie je mozny dalsi
posuv.

Toto zariadenie nedokaZe dany znak zobrazit.

AK tieto rieSenia nepomoZzu problém vyriesit,
obratte sa na najblizsieho predajcu Sony.

Ak za icelom opravy prinesiete zariadenie, ktoré
ma problémy s prehrdvanim CD disku, prineste tieZ
disk, pri ktorom ste problém spozorovali.

masterpage:Pravy
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ﬁ SONY.

Zaregistrujte si teraz svoje zariadenie na:

www.sony-europe.com/myproducts

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomézete =zabranit potencialnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by

v opaénom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.

4~ 4




